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Navod na obsluhu

O tejto prirucke

Spolo¢nost’ Genie ocenuje, Ze ste si na vykonavanie
svojich uloh vybrali prave nas stroj. NaSou hlavnou
prioritou je bezpecnost pouzivatela, ktorl mozno
najlahsie docielit spolo€nym usilim. Tato prirucka je
prevadzkovym navodom a navodom na dennu
udrzbu pouzivatela alebo operatora stroja Genie.

Tento navod je neoddelitelnou sucastou stroja
a musi byt na stroji neustale k dispozicii. V pripade
akychkolvek otazok sa obratte na spoloCnost’ Genie.

Identifikacia produktu

Sérioveé Cislo stroja je uvedené na Stitku so sériovym
Cislom.

Stitok s vyrobnym &islom
(pod krytom)

Sériové Cislo vyrazené
na podvozku

C. ¢asti 1297937SKGT
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Uvod

Uréené pouzitie a prirucka na
oboznamenie sa so strojom

Tento stroj je ur€eny na zdvihanie oséb vratane
nastrojov a materidlov na vySkovych pracoviskach.
Pred obsluhou stroja je operator zodpovedny za
preCitanie si tejto prirucky na oboznamenie sa so
strojom a za jej pochopenie.

V] Kazda osoba musi absolvovat 3kolenie
zamerané na obsluhu mobilnej zdviznej
pracovnej plosiny.

v Kazda osoba, ktora sa ma oboznamit' s mobilnou
zdviznou pracovnou ploSinou, musi mat
opravnenie, musi byt kompetentna a vySkolena.

M Stroj mézu obsluhovat len vyskoleni a opravneni
pracovnici.

| Operétor je zodpovedny za precitanie si pokynov
vyrobcu a bezpecnostnych predpisov uvedenych
v navode na obsluhu, za ich pochopenie
a dodrziavanie.

VI Navod na obsluhu sa nachadza v schranke na
ulozenie navodov na ploSine.

] Specifické spdsoby pouzitia produktu si
uvedené v Casti Kontakt s vyrobcom.




Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Uvod

Symboly na ovladacom paneli ploSiny a suvisiaci
pohyb stroja:

[ ‘ Prepinac¢ urovne ploSiny
e’ 4
s

Prepinac otacania ploSiny

Zdvihanie a spustanie ramena
’ E vyloznika

Zdvihanie a spustanie
1 primarneho ramena

§

\FI

’ Prepinac vysuvania

a zatahovania primarneho
E #"'I:I ramena

Zdvihanie a spustanie
t ? sekundarneho ramena

ﬁ Jazda dopredu/dozadu
IEII
iL_h

LD

Otacanie to¢ne

Riadenie doprava/dolava

Ganie
2 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Symboly na pozemnom ovladacom paneli
a suvisiaci pohyb stroja:

Vyrovnanie ploSiny,
zdvihanie a spustanie
ramena vyloznika,
vysuvanie

a zatahovanie
primarneho ramena,
zdvihanie a spustanie
primarneho ramena

a zatahovanie

a spustanie
sekundarneho ramena

) Otacanie to¢ne
H a plosiny
& =,

;-\_ ]

R

Nasledné funkcie a pohyb:

o

O ©

o Jazda a riadenie.
Prepojené funkcie:
e Rychlost jazdy so zdvihnutou ploSinou.

e Jazda so zdvihnutou ploSinou s nevyrovnanym
strojom.

« Aktivacia jazdy, ked je rameno oto¢ené za
neriadené kolesa.

o Vsetky funkcie na ovladacom paneli ploSiny
a pozemnom ovladacom paneli.

Obmedzenia pouzivania:

« Tento stroj je ur€eny na zdvihanie os6b vratane
nastrojov a materialov na vyskovych
pracoviskach.

o Ak sa stroj nenachadza na pevnom a rovhom
povrchu, ploSinu nedvihajte.

Prostriedky na zaruCenie vacsej stability:

e Pneumatiky plnené penou.

Obmedzeny ramec prevadzky:

« Nosnost plosiny je 500 libier / 227 kg.

C. gasti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

Distribucia obeznika a sulad
S hormami

Pre spolo€nost’ Genie je bezpecnost pouzivatelov jej
produktov na prvom mieste. Spolo¢nost’ Genie
sprostredkuva délezité bezpecnostné a produktové
informacie predajcom a majitelom jej produktov
prostrednictvom obeznikov.

Informacie nachadzajluce sa v obeznikoch sa viazu
na Specifické stroje pomocou modelového ¢isla
a seérioveho Cisla.

Obezniky sa distribuuju poslednému vlastnikovi
stroja v zéznamoch a prislusSnému predajcovi, z tohto
dovodu je dblezité zaregistrovat vas stroj

a aktualizovat vase kontaktné udaje.

Na ochranu obsluzného personalu a bezproblémové
kontinualne pouzivanie stroja postupujte podla
informacii uvedenych v prislusnych obeznikoch.

C. ¢asti 1297937SKGT
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Uvod

Kontakt s vyrobcom

V istych situaciach sa budete musiet obratit na
spolo¢nost Genie. Ak sa chcete obratit’ na vyrobcu,
pripravte si modelové a sériové Cislo vasho stroja,
vas$e meno a kontaktné informacie. Na spolo¢nost’
Genie by ste sa mali obratit minimalne

v nasledujucich pripadoch:

Nahlasovanie nehéd

Otazky tykajuce sa pouzivania produktov
a bezpecnosti

Zhoda s normami a nariadeniami

Aktualizacia vlastnikov stroja, napriklad zmena
vlastnika alebo zmena kontaktnych udajov vlastnika.
Pozrite si nasledujucu ¢ast Zmena vlastnictva stroja.

Zmena vlastnictva stroja

Aktualizacia udajov o vlastnikovi stroja trva len
niekolko minut, vdaka nej vdak budete mat

k dispozicii délezité informacie o bezpec€nosti, udrzbe
a prevadzke vasho stroja.

Vas stroj si mOzete zaregistrovat’ na internetovej
adrese www.genielift.com alebo telefonicky na
bezplatnom ¢isle 1-800-536-1800.
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Uvod

Nebezpecenstvo

NereSpektovanie pokynov

a bezpecnostnych predpisov uvedenych
v tomto navode mdze mat' za nasledok
smrt alebo vazne zranenie.

Neuvadzajte do prevadzky, ak ste
nesplnili nasledujiuce podmienky:

M Kym sa nenaudite a nevyskusate si pravidla

bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na

obsluhu.

1 Zabrante nebezpeénym situaciam.

Skor, ako budete pokracovat’ dalSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s bezpe¢nostnymi predpismi.

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte prehliadku

stroja.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkénosti.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.
M Ak si nepregitate, neoboznamite sa

a nedodrziavate pokyny vyrobcu a bezpe€nostné

pravidla — bezpe€nostny navod, navod na
obsluhu a Stitky na stroji.

M Ak si nepregitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate bezpe€nostné predpisy
zamestnavatela a nariadenia tykajuce sa
spravania na pracovisku.

M Ak si nepregitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate vSetky prislusné Statne
predpisy.

M Ak ste neboli riadne vyskoleni o bezpeénej
prevadzke stroja.

Ganie
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Udrzba bezpeénostnych znaédiek

Vymerite chybajuce alebo poskodené bezpeénostné
znacky. Vzdy myslite na bezpe&nost operatora. Na
Cistenie bezpectnostnych znaciek pouzivajte jemné
mydlo a vodu. Na Cistenie nepouzivajte Cistiace
prostriedky na baze rozpustadiel, pretoze mézu
poskodit material bezpecnostnych znaciek.

C. gasti 1297937SKGT
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Uvod

Klasifikacia rizik
Na 8titkoch na tomto stroji sa pouzivaju symboly,

farebné kédovanie a signalne slova na identifikaciu
nasledujucich oznamov:

Bezpec&nostny vystrazny symbol,
ktory sa pouziva na vystrahu
moznych rizik s nasledkom
zranenia os6b. DodrZujte vSetky
bezpelnostné oznamy oznacené
tymto symbolom, aby ste zabranili

moznému zraneniu alebo smrti.

AHWEEHW Oznaduije rizikovu situaciu, ktora,

ak sa jej nezabrani, bude mat za
nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

ﬁ.‘.""fSTRAHh Oznaduje rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze mat za
nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

A UPoZORNENE Oznacuije rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, moéze mat za
nasledok mensie alebo menej
zavazné zranenie.

Oznaduje upozornenie na mozné

poskodenie majetku.

Genia.

ATEREX BRAND
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Popis symbolov a obrazkov znazornujucich nebezpeéné situacie

/l

Nebezpecenstvo
poziaru

W

Nebezpecenstvo
vybuchu

Nebezpecenstvo
vybuchu

[0 )

V pripade strojov
vybavenych
Zeraviacimi svieCkami
nepouzivajte etyléter
ani iné
vysokoenergetické
pripravky na
Startovanie.

W
S

4

# s

Zakaz fajcenia.
Zakaz manipulacie
s otvorenym ohriom.
Vypnite motor.

(4
=]

Nebezpecenstvo
pomliazdenia

=3

Zakaz fajcenia.

W

Nebezpecenstvo
vybuchu

\fe

Nebezpecenstvo
urazu elektrickym
prudom

Dodrzujte pozadovanu
vzdialenost’

Nebezpecenstvo
prevratenia

Nebezpecenstvo
prevratenia

Len uzemnené zasuvky
so striedavym prudom
a troma vodi¢mi

D
I

Vymerite poSkodené
vodice a kable

Pri vymene pneumatik
pouzivajte pneumatiky
s rovnakou
Specifikaciou

Ganie
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Navod na obsluhu

Popis symbolov a obrazkov znazornujucich nebezpeéné situacie

22

Zatazenie kolesa

Rychlost vetra

= =

Maximalna kapacita

Boc¢na sila

Batérie pouzité ako

v

Upevnovaci bod

Bod urceny na
zdvihanie

Pokyny na upevnenie
ploSiny

Pokyny na zdvihanie
a upevnenie

>~

protivaha
X1

Miesto zachytenia
bezpecnostného lana

f:-

Zierava kyselina

Farebné Sipky smeru

—_
=

Nebezpecenstvo
samovolného uvedenia
do pohybu

Y

Nebezpecenstvo
zrazky

o &> 1

Nebezpecenstvo
zrazky

.

Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom

24

Zabrante kontaktu

Y

= ~a\

Odpoijte batériu

Menovité napatie
napajania plosiny

Tlak vzduchu potrebny
na zdvihanie ploSiny

Genia.
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Popis symbolov a obrazkov znazornujucich nebezpeéné situacie

Postup, ked zaznie zvukova vystraha naklonenia

a plosina je zdvihnuta.

PloSina orientovana

smerom do kopca:

1 Spustite primarne
rameno.

rameno.
3 Zatiahnite primarne
rameno.

Plosina orientovana

smerom z kopca:

1 Zatiahnite primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne 2 Spustite sekundarne

rameno.
3 Spustite primarne
rameno.

Precitajte si navod na
obsluhu

VA=~

Preditajte si servisny
navod

Pristup len pre
vyskolenych
a opravnenych
pracovnikov

Pocas udrzby
platformu alebo
rameno podoprite

I &

Pomocné spustanie

Pretazena ploSina

i

Nebezpecéenstvo
pomliazdenia

Ganie

ATEREX BRAND
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VSeobecna bezpecnost’
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VSeobecna bezpecénost’
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Tieto Stitky su Specifické v zavislosti od modelu, doplnkov alebo konfiguracie.

219958
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*%k

Tieto Stitky su nainStalované po oboch stranach podvozka.

Ganie
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__________________________________________________________________________________________________________|

Bezpecnost’ osbb

Osobna ochrana pred padom

Pri obsluhe stroja je nutné pouzivat vystroj osobnej
ochrany pred padom.

V3etky osoby pritomné na ploSine musia mat'
bezpecnostny opasok alebo popruh v sulade so
Statnymi predpismi. Bezpecnostné lano pripevnite ku
kotve na ploSine.

Operatori musia dodrziavat predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa na
pracovisku a Statne predpisy o osobnom ochrannom
vystroiji.

Kazdy vystroj musi spifiat prislusné $tatne predpisy,

musi byt skontrolovany a musi sa pouzivat’ podla
pokynov vyrobcu vystroja.

Genia.

ATEREX BRAND
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Bezpecnost’ na pracovisku

A Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym priudom
Stroj nie je elektricky izolovany a neposkytuje

ochranu pri kontakte alebo pri praci v blizkosti
elektrického prudu.

. W i

Udrzujte bezpecnu vzdialenost od pristrojov a vedeni
elektrickej energie v sulade s prislusnymi statnymi
predpismi a nasledujucou tabulkou.

Napatie Minimalna bezpe¢na
medzi fazami vzdialenost’
0az 300V Zabrarite kontaktu
300 V az 50 kV 10 stop 3,05m
50 kV az 200 kV 15 stop 4,60 m
200 kV az 350 kV 20 stop 6,10 m
350 kV az 500 kV 25 stop 7,62m
500 kV az 750 kV 35 stop 10,67 m
750 kV az 1 000 kV 45 stop 13,72 m

Zohladnite pohyb ploSiny, hojdanie a prehybanie sa
elektrického vedenia a davajte pozor na silny alebo
narazovy vietor.

Nedotykajte sa stroja, ak je v kontakte s vedenim
elektrickej energie pod napatim. Personal na zemi
alebo na ploSine sa nesmie dotknut' stroja ani ho
pouzivat, pokial vedenie elektrickej energie nie je
vypnuté.

Nepouzivajte stroj pocas burky.

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

A Nebezpecenstvo prevratenia

Hmotnost oséb, naradia a materidlov nachadzajucich
sa na ploSine nesmie prekroCit maximalnu nosnost
ploSiny.

Maximalna kapacita plosiny 500 libier 227 kg
Stroj vybaveny dopinkom ochrany 440 libier 200 kg
lietadla

Maximalny pocet os6b na plosine 2

Ganie
12 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Hmotnost doplnkov a prisluSenstva, ako su podpery
rar, podpery panelov a zvaracky, zniZzuje uvedenu
kapacitu ploSiny a musi sa od kapacity plosiny
odcitat. Pozrite si Stitky doplnkov a prisluSenstva.

nepouzivajte pneumatiky plnené vzduchom. Tieto
stroje su vybavené pneumatikami plnenymi penou.
Hmotnost kolies a spravne nastavenie protivahy su
dolezité pre stabilitu.

Ak sa stroj nenachadza na
| pevnom a rovhom povrchu,
- rameno stroja nedvihajte
o~ ani nevysuvajte.

T —

C. gasti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

Nespoliehajte sa na zvukovu vystrahu naklonenia
ako na indikator vodorovnej polohy. Zvukova
vystraha naklonenia sa aktivuje len vtedy, ked sa
stroj nachadza na prudkom svahu.

Ak sa v pripade, Ze je rameno spustené, spusti
zvukova vystraha naklonenia: nevysuvajte rameno,
neotacajte nim ani ho nedvihajte nad vodorovnu
polohu. Pred zdvihnutim ploSiny premiestnite stroj na
pevny rovny povrch.

Ak sa v pripade, Ze je ploSina zdvihnuta, spusti
zvukova vystraha naklonenia, postupujte s najvysSou
opatrnostou. Zistite stav ramena na svahu, ako je
znazornené nizsie. Pri spustani ramena pred
presunom na pevny a rovny povrch postupujte podla
uvedenych krokov. PoCas spustania rameno
neotacajte.

Ak sa v pripade, ze je
ploSina orientovana
smerom do kopca, spusti
zvukova vystraha
naklonenia:

1 Spustite primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Zatiahnite primarne
rameno.

Ak sa v pripade, Ze je
ploSina orientovana
smerom z kopca, spusti
zvukova vystraha
naklonenia:

1 Zatiahnite primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Spustite primarne
rameno.

C. ¢asti 1297937SKGT
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Bezpecnost’ na pracovisku

Nemerite ani nevyradujte z Cinnosti prepinace
obmedzovacov.

So zdvihnutym alebo vysunutym primarnym
ramenom ani so zdvihnutym sekundarnym ramenom
nejazdite rychlejSie ako 0,7 mil/h / 1 km/h.

Nepouzivajte ovladaci panel ploSiny na uvolnenie
ploSiny, ktora sa zachytila alebo zasekla, alebo ak
okolita konstrukcia inak zabranuje normalnemu
pohybu. Pred uvolnenim ploSiny pomocou
pozemného ovladacieho panelu musia osoby
obsluhujuce stroj ploSinu opustit.

Nedvihajte rameno, ak by rychlost vetra mohla
prekrocit 28 mil’h / 12,5 m/s. Ak rychlost’ vetra
prekroCi 28 mil/h / 12,5 m/s, ked je rameno
zdvihnuté, spustite rameno a nepokracujte

v prevadzke stroja.

Nepouzivajte stroj v silnom
{ alebo narazovom vetre.
Nezvacsujte plochu povrchu
a nezvysujte zataz ploSiny.
Zvacsenie plochy
vystavenej vetru moze
znizit stabilitu stroja.

Pocas riadenia stroja
4 .‘_E v prepravnej polohe na
nerovnom povrchu, po
sutinach, nestabilnom alebo
Y Smyklavom povrchu,
v blizkosti jam a zrazov
postupujte vefmi opatrne
N a pohybujte sa pomaly.

Nejazdite so strojom so zdvihnutym alebo vysunutym
ramenom po nerovnom teréne (alebo v blizkosti
nerovného terénu), po nestabilnom povrchu alebo po
povrchu s podobnymi nebezpe&nymi podmienkami.




Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Bezpecnost’ na pracovisku

L | Netlacte ani netahajte
:-I.

; Ziaden objekt mimo ploSiny.

Maximalna povolena
manualna sila — 90 libier /
4 400N

Nemerite ani nevyradujte z ¢innosti sucasti stroja,
ktoré mbzu ovplyvnit jeho bezpecnost a stabilitu.

Suciastky dolezité pre stabilitu stroja nenahradzuijte
suciastkami, ktoré maju ina hmotnost alebo iné
technické parametre.

Neupravujte ani nemerite mobilnd zdviznu pracovnu
ploSinu bez predchadzajuceho pisomného povolenia
vyrobcu. Montaz nadstavcov na uskladnenie
nastrojov alebo iného materialu na ploSinu, predny
plech pod pedalmi alebo na ochranné zabradlie mbze
zvySit hmotnost a plochu ploSiny alebo jej zataz.
Na Ziadnu Cast stroja
-.? neumiestnujte ani
.,ﬂ-'""-' nepripeviujte pevnu ani
. previsajucu zataz.
.

Na ploSinu ani na Ziadnu
inu Cast stroja
nepripeviujte rebriky
alebo leSenie.

Ganie
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Neprepravujte nastroje a materialy, pokial nie su
rovnomerne rozlozené a nie je pre ne umoznena
bezpena manipulacia osobami nachadzajucimi sa
na ploSine.

Nepouzivajte stroj na posuvnom alebo pohyblivom
povrchu alebo na inom vozidle.

VSetky pneumatiky musia byt v dobrom stave
a matice musia byt spravne dotiahnuté.

Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako pévodné
vybavenie. Batérie sa pouzivaju ako protivaha a su
délezité pre stabilitu. Kazda batéria musi vazit
minimalne 88 libier / 40 kg. Kazdy batériovy box musi
vazit minimalne 452 libier / 205 kg.

Nepouzivajte stroj ako Zeriav.

Netlacte stroj ani iné objekty pomocou ramena.
Nedotykajte sa ramenom okolitych konstrukcii.

Nepripajajte rameno ani plosinu k okolitym
konstrukciam.

Neumiestiiujte naklad mimo plochy ploSiny.

C. gasti 1297937SKGT
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Bezpecnost’ na pracovisku

A Nebezpecenstvo prevadzky stroja A Nebezpecenstvo padu

na svahu Vsetky osoby pritomné na

Nepouzivajte stroj na svahu, ktory prekracuje plodine musia mat
maximalne parametre naklonenia stroja do kopca, bezpecnostny opasok alebo
z kopca alebo bo¢ného naklonenia. Parametre popruh v sulade so Statnymi
naklonenia platia len pre stroje v prepravnej polohe. predpismi. Bezpecnostné

lano pripevnite ku kotve na
Z-34/22N, parameter maximalneho naklonenia, ploSine.

prepravna poloha

Nesedte, nestojte

PloSina orientovana smerom z kopca 35% (19°) J‘ a nestipajte na zabradlie
Plosina orientovana smerom do kopca 20% (11°) ';." plosiny. Po cely ¢as

Bod&né naklonenie 25% (14°) [ udrzujte na plosine stabilnu
Z-34/22 DC, parameter maximalneho naklonenia, l H¥‘| poziciu.

prepravna poloha

PloSina orientovana smerom z kopca 30% (17°)

Plosina orientovana smerom do kopca 20% (11°) e

Bo¢né naklonenie 25% (14°)

" Nezliezajte, ak je plosina
Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené L zdvihnuta.

stavom povrchu, ak je na ploSine jedna osoba, ).b’/

a primeranou trakciou. Dal$ia zataz plosiny méze

obmedzit parametre naklonenia. Pozrite si odsek

Jazda na svahu v €asti Prevadzkové pokyny. b

2

Podlahu ploSiny udrzuijte v Cistote.

Pred prevadzkou spustite strednu ¢ast’ vchodového
zabradlia ploSiny alebo zatvorte vstup.

Nevstupujte na ploSinu ani ju neopustajte, ak stroj nie
je v prepravnej polohe s ploSinou na urovni zeme.

Nebezpecenstva suvisiace so Specifickym spdsobom
pouzitia produktu, pri ktorom dochadza k opusteniu
vo vyske, boli pri navrhovani stroja vzaté do uvahy.
Podrobnejsie informacie ziskate od spoloCnosti
Genie (pozrite Cast Kontakt s vyrobcom).

Genia.

ATEREX BRAND
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Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Bezpecnost’ na pracovisku

A Nebezpecenstvo zrazky

Pocas prepravy alebo
prevadzky stroja pamatajte
na obmedzeny vyhlad

a slepé miesta.

Pri otaCani to¢ne pamatajte na polohu ramena a na
kolisanie zadnej Casti stroja.

Skontrolujte pracovné

i miesto, ¢ sa na nom
nenachadzaju visuté
prekazky alebo ¢&i nehrozi
iné nebezpecenstvo.

il

Pri drzani zabradlia ploSiny
pamatajte na
nebezpecenstvo
pomliazdenia.

Operatori musia dodrziavat predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa na
pracovisku a Statne predpisy o osobnom ochrannom
vystroiji.

Ganie
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Pri jazde a riadeni sledujte a pouzivajte farebne
kodované Sipky na paneli ploSiny a podvozka.

Nespustajte rameno, pokial
sa v priestore pod ramenom
nachadzaju osoby alebo
prekazky.

L

Jazdnu rychlost obmedzujte
podfa stavu povrchu,
hustoty premavky, stupania,
b a—t S umiestnenia personalu
Wy a ostatnych faktorov, ktoré
mobzu spbsobit’ koliziu.

Nepouzivajte rameno v priestore Ziadneho zeriavu,
pokial ovladacie prvky Zeriavu neboli uzamknuté
alebo neboli podniknuté opatrenia na zabranenie
moznej zrazke.

Pocas pouzivania stroja sa nepokuSajte
o kaskadérske kusky alebo zartiky.

C. gasti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

A Nebezpecenstvo Urazu

Nepouzivajte stroj, z ktorého unika hydraulicky olej
alebo vzduch. Unikajuci vzduch alebo kvapalina sa
md&zu dostat’ do kontaktu s koZou a sposobit
popalenie.

Nespravna manipulacia so suciastkami umiestnenymi
pod krytom mdze spdsobit vazne zranenie. Do
vnutorného priestoru ma pristup iba vySkoleny
personal udrzby. Pristup obsluhy stroja sa odporuca
obmedzit iba na prehliadku stroja pred pouzitim.
PocCas prevadzky musia byt vSetky vnutorné priestory
zatvorené a zabezpecené.

A Nebezpecenstvo vybuchu
a poziaru

Pri nabijani batérie sa musi stroj nachadzat' na
otvorenom, dobre vetranom priestranstve

v dostatoCnej vzdialenosti od iskier, plamenov
a zapalenych cigariet.

Nepouzivajte stroj v nebezpecnych priestoroch, kde
sa mbzu vyskytovat horfavé alebo vybusné plyny
a latky.

C. ¢asti 1297937SKGT

Genia.
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Bezpecnost’ na pracovisku

A Nebezpecenstvo posSkodenia
stroja

Nepouzivajte posSkodeny alebo nespravne fungujuci
stroj.

Pred kazdym pouzitim vykonajte dékladnu prehliadku
stroja a pred kazdou pracovnou zmenou preskusajte
vSetky funkcie. PoSkodeny alebo nespravne fungujuci
stroj okamzite oznacte a vyradte z prevadzky.

Dbajte na vykonavanie udrzby predpisanej tymto
navodom a prislusnym servisnym navodom
spolo¢nosti Genie.

Dbaijte na pritomnost a Citatelnost vSetkych Stitkov
na stroji.

Dbaijte na to, aby navody na obsluhu, bezpecnostné
pokyny a popis zodpovednosti boli uplné, Citatelné
a umiestnené v schranke na stroji.

A Nebezpecenstvo poSkodenia
suciastok

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.




Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Bezpecnost’ na pracovisku

A Zasady bezpecnosti pri
manipulacii s batériou

Nebezpecenstvo popalenia

Batérie obsahuju kyselinu. Pri praci s batériami vzdy
pouzivajte ochranné oblecenie a okuliare.

d

Zabrante vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou batérie.
Vyliatu kyselinu batérie neutralizujte sédou
bikarbonou a vodou.

Suprava batérii musi byt vzdy vo zvislej polohe.
Pocas nabijania nevystavujte batérie ani nabijacku
vode alebo dazdu.

Nebezpecenstvo vybuchu

NepribliZzujte sa s batériou
k iskram, plamefom alebo

zapalenym cigaretam. Batérie
produkuju vybusny plyn.
I MM Kryty sapravy batérii by mali

zostat’ otvorené pocas celého
cyklu nabijania.

Nedotykajte sa terminalov batérie ani svoriek kablov
nastrojmi, ktoré mézu spbsobit iskrenie.

Ganie
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A Nebezpecenstvo posSkodenia suciastok
Na nabijanie batérii nepouzivajte nabijacku

s napatim vySSim ako 48 V.

Obe supravy batérii sa musia nabijat spoloCne.

Pred vybratim supravy batérii odpojte zastrcku
supravy batérii.

A Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom

Nabijacku batérii pripajajte len

k uzemnenej elektrickej zasuvke
s troma vodi¢mi a striedavym
pradom.

v

Denne kontrolujte, ¢i nie su vodice
a kable poskodené. Pred uvedenim
stroja do prevadzky poSkodené
Casti vymerite.

Zabrante zasahu elektrickym pradom pri kontakte
s terminalmi batérie. Nenoste prstene, hodinky ani
iné Sperky.

A Nebezpecenstvo prevratenia

Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako pbévodné
vybavenie. Batérie sa pouzivaju ako protivaha a su
dolezité pre stabilitu. Kazda batéria musi vazit
minimalne 88 libier / 40 kg. Kazdy batériovy box musi
vazit minimalne 452 libier / 205 kg.

A Nebezpecenstvo pri zdvihani

Na vybratie alebo nasadenie supravy batérii pouzite
vidlicovy vysokozdvizny vozik.

C. gasti 1297937SKGT
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__________________________________________________________________________________________________________|

Bezpecnost’ na pracovisku

A Bezpecnost’ pouzitia jednotky Uzamknutie po kazdom pouziti
vystrahy pri kontakte 1 Vyberte bezpe&né parkovacie miesto s pevnym

Pregitajte si v8etky varovania a pokyny tykajlce sa povrchom, bez prekazok a premavky.

vystrahy pri kontakte, oboznamte sa s nimi 2  Zatiahnite a spustite rameno do prepravnej

Neprekracujte menovitd kapacitu ploSiny. Hmotnost’ 3 Otocte to€nu tak, aby sa rameno nachadzalo

jednotky vystrahy pri kontakte zniZuje menovitu medzi neriadenymi kolesami.

kapacitu ploSiny a musi sa odc¢itat’ od celkovej zataze

ploginy 4  Otocte klu€¢om do polohy vypnuté a vyberte kIU¢,
' aby ste zabranili neopravnenému pouzitiu.
Jednotka vystrahy pri kontakte vazi 10 Ib / 4,5 kg.

Zaistite, aby bola jednotka vystrahy pri kontakte
nainstalovana bezpe&nym spdsobom.

Genia.

ATEREX BRAND
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Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Popis

NOoO o W=

Pneumatika neriadeného kolesa

Batériovy box

Pneumatika riadeného kolesa

Napadjanie nabijacky (medzi ovladanymi kolesami)
Pozemny ovladaci panel

Sekundarne rameno

Primarne rameno

20

10
11
12
13
14

Ganie

ATEREX BRAND

Rameno vyloznika

Ovladaci panel ploSiny

Plosina

Miesto zachytenia bezpeénostného lana
Posuvna stredna ¢ast zabradlia
Schranka na uloZenie navodov

Nozny spinac

Z®-34/22N - Z®-34/22DC C. ¢asti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

Ovladacie prvky

Pozemné ovladacie stanoviste je ur€ené na zdvihanie ploSiny na Uc€ely uskladnenia a na ucely funkénych
testov. Pozemné ovladacie stanoviste je mozné pouzit v nidzove;j situacii na zachranu zneschopnenej osoby
na plosine. Ked je aktivované pozemné ovladacie stanoviste, ovladacie prvky na ploSine vratane spinaca
nudzového zastavenia su mimo prevadzky.

®© ® 0O O

®

®

Pozemny ovladaci panel

1 Prepina€ zdvihania a spustania sekundarneho ramena 8
2 Prepina¢ otacania tocne 9
3  Prepinac otacania plosiny 10
4 Prepina¢ trovne ploginy 11
5 Prepinac vysuvania a zatahovania primarneho ramena 12
6 spina¢ pomocného zdroja
7  Klucovy prepinac ovladacich prvkov ploSiny, vypnutia 13
a pozemnych ovladacich prvkov 14
15
Genie.

C. ¢asti 1297937SKGT

ATEREX BRAND

Hodiny
Cervené tlagidlo ntidzového zastavenia

Poistka elektrickych obvodov ovladacich prvkov (10 A)
Indikator pretazenia ploSiny

Spinac otacania ramena vyloznika (ak ide o sucast
vybavy)

Prepina¢ ovladania vysky ramena vyloZnika

Prepinac zdvihania a spustania primarneho ramena
Prepinac aktivacie funkcii

Z®-34/22N « Z®-34/22DC 21
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Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Ovladacie prvky
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Ovladaci panel ploSiny

1 Spinac aktivacie jazdy 11
2 Indikator aktivacie jazdy
3  spina¢ pomocného zdroja 12
4 Prepina¢ urovne plosiny 13
5 Tlacidlo klaksénu
6 Prepinac vysuvania a zatahovania primarneho ramena 14
7  Cervené tlagidlo nadzového zastavenia 15
8  Spinac otacania ramena vyloznika (ak ide o sucast’ 16
vybavy) 17
9  Kontrolka urovne nabitia batérii a pripadne preruSovac 18
pri nizkom napéti (volitelna vybava) 19
10 Indikator nevyrovnanej polohy stroja (ak je vo vybave) 20
Genie

ATEREX BRAND

Proporcionalna ovladacia paka funkcie jazdy
a koliskovy prepinac funkcie riadenia

Indikator pretazenia plosiny (ak je vo vybave)
Potlacenie funkcii — doplnok ochrany lietadla (ak ide

o sucast vybavy)

Ovladac rychlosti funkcii ramena

Prepinac ovladania vysky ramena vyloznika

Prepinac zdvihania a spustania sekundarneho ramena
Prepinac zdvihania a spustania primarneho ramena
Prepinac otacania to¢ne

Prepinac otacania ploSiny

Nepouzité
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Neuvadzajte do prevadzky, ak ste
nesplnili nasledujice podmienky:

M Kym sa nenauéite a nevyskusate si pravidla

Navod na obsluhu

Kontroly

Zakladné principy kontroly pred
pouzitim

Vykonavanie kontroly pred pouzitim a beznej udrzby
je povinnostou operatora.

Kontrola pred pouzitim je vizualna kontrola
vykonavana operatorom pred zaciatkom kazde;j
pracovnej zmeny. Kontrolou sa zistuju viditelné
chyby na stroji eSte predtym, ako operator vykona
testy funk&nosti.

Kontrola pred pouzitim sluZi aj na zistenie, €i nie je

bezpectnej obsluhy stroja popisané v navode na

potrebné vykonat beznu udrzbu. Operator smie
obsluhu.

vykonavat iba bezné ukony udrzby uréené v tomto
1 Zabrante nebezpednym situaciam. Navode na obsluhu.
2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

Skor, ako budete pokracovat’ dalSou ¢astou,
oboznamte sa so zasadami kontroly pred
kazdym pouzitim a pochopte ich.

Podla zoznamu na nasledujucej strane skontrolujte
kazdu polozku.

Ak sa zisti poSkodenie alebo nepripustna odchylka
od stavu pri dodani z vyroby, stroj oznacte a vyradte
3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy z prevadzky.

funk&nosti.

Opravy stroja méze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik podla postupov uréenych vyrobcom.
Po dokonceni oprav musi operator pred testami

funkénosti znova vykonat' kontrolu pred pouzitim.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poziadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.

Genia.

ATEREX BRAND
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Navod na obsluhu
|

Kontroly

Kontrola pred pouzitim

a

Uistite sa, ze su prirucky obsluhy, bezpe¢nostné
pokyny a supisy oblasti zodpovednosti Upiné,
Citatelné a umiestnené v ukladacej skrinke na
ploSine.

Dbaijte na pritomnost a Citatelnost vsetkych
Stitkov na stroji. Pozrite si Cast’ Stitky.

Skontrolujte, &i z hydraulického systému neunika
olej a Ci je Uroven oleja spravna. Podla potreby
olej doplfite. Pozrite si ¢ast Udrzba.

Skontrolujte, i z batérie neunika tekutina a ¢i je
hladina tekutiny spravna. Podla potreby pridajte
destilovanu vodu. Pozrite si ¢ast Udrzba.

Skontrolujte, ¢i nasledujuce suciastky alebo €asti nie
su poskodené, €i nie su nespravne instalované, i
nechybaju suciastky alebo &i neboli vykonané
neopravneneé upravy:

U Elektrické suciastky, kabelaz a elektrické
kable

U Napajacia jednotka, nadrz, hadice, spojky,
valce a rozvody hydraulického systému

Motory pohonu a to¢ne a naboje pohonu
Nosniky
Pneumatiky a kolesa

Prepinate obmedzovacov a klaksén

O0O00BDo

Vystraha pri kontakte (ak ide o sucast
vybavy)

O

Majaky a vystrahy (ak su vo vybave)

O

Matice, skrutky a ostatné upevnovacie prvky

O Stredna ¢ast vchodového zabradlia alebo
vstup

Q Clanok zataze plosiny

U Miesto zachytenia bezpecénostného lana

24
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Ganie

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Skontrolujte cely stroj, ¢i sa na iom nenachadzaju:

O trhliny vo zvaroch alebo suciastkach kostry,
U preliaciny alebo poskodenie stroja,

U nadmerné mnozstvo hrdze a znaky korozie
alebo oxidacie.

U Skontrolujte pritomnost vSetkych konstrukénych

a inych délezitych sucasti, ako aj pritomnost
a spravne utiahnutie vSetkych prislusnych
upevnovacich prvkov a svoriek.

Uistite sa, Ze su obidve supravy batérii na
miestach a spravne pripojené.

Dbajte na to, aby po dokon&eni kontroly boli
vSetky kryty vnatornych priestorov upevnené
a nachadzali sa na svojom mieste.

C. gasti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

Neuvadzajte do prevadzky, ak ste

nesplnili nasledujiuce podmienky:

M Kym sa nenauéite a nevyskusate si pravidla
bezpectnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrarite nebezpecnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZitim vykonajte prehliadku
stroja.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkénosti.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s testami funkénosti.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

C. ¢asti 1297937SKGT

Kontroly

Zakladné principy testov funkénosti

Cielom testov funk&nosti je odhalit’ poruchy pred
uvedenim stroja do prevadzky. Pri testovani vSetkych
funkcii stroja musi operator postupovat’ krok za
krokom podla pokynov.

Stroj s poruchou sa nesmie nikdy pouzivat. Ak sa
vyskytne porucha, stroj musi byt oznaceny

a vyradeny z prevadzky. Opravy stroja mbze
vykonavat iba kvalifikovany servisny technik podla
postupov urcenych vyrobcom.

Po dokon¢eni oprav musi operator znova vykonat
kontrolu pred pouzitim a testy funkénosti pred
uvedenim stroja do prevadzky.

Genia.

ATEREX BRAND
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Navod na obsluhu
|

Kontroly

Na pozemnom ovladacom paneli

1

®

Vyberte miesto na kontrolu s pevnym povrchom,
rovné a bezpecné.

Otocte klucovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu.

Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

Vysledok: majak (ak je vo vybave) zacne blikat'.

Test nadzového zastavenia

4

Stlacte Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
na pozemnom ovladacom paneli do polohy
vypnute.

Vysledok: ziadna funkcia by nemala byt
pouzitelna.

Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

Test funkcii ramien

6

0]

Nedrzte prepinac aktivacie funkcii
stlageny na ziadnej strane. Skuste
aktivovat vSetky prepinace funkcii
ramien a ploSiny.

Vysledok: ovladanie funkcii ramena a ploSiny by
malo byt zablokované.

Podrzte prepinac aktivacie funkcii na fTubovolnej
strane a aktivujte kazdy prepinac funkcii ramien
a plosiny.

Vysledok: vSetky funkcie ramien a ploSiny by sa
mali dat pouzit' v uplnom cykle.

26
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Test snimaca naklonenia

8

10

0]

Otocte klu€ovy prepinac do
polohy ovladacieho panelu
ploSiny. Vytiahnite Cervené

tlagidlo nidzového SR
zastavenia plosiny do polohy | Lot
zapnuté.

Otvorte kryt to€ne na strane ih 3,
s ovladacim panelom El=—g

a vyhladajte snimac
naklonenia vedla rozvodu
funkcii.

Jednu stranu snimaca naklonenia stlaéte
smerom nadol.

Vysledok: musi zazniet vystrazné zariadenie
umiestnené na ploSine.

Test pomocného zdroja

11

12

13

O]

Ganie
Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Otocte klu€ovy prepina¢ do polohy ovladania
z pozemného panelu.

Vytiahnite €ervené tlacidlo nudzového zastavenia

do polohy zapnuté.

Poznamka: Kvoli uspore energie batérie otestujte
kazdu funkciu iba v Ciasto€nom cykle.

Sucasne podrzte spina¢ pomocného
zdroja zapnuty a aktivujte kazdy
prepinac funkcii ramena.

Vysledok: VSetky funkcie ramena by mali byt
pouzitelnée.

C. gasti 1297937SKGT



Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Navod na obsluhu

Na ovladacom paneli plosiny

14 Otocte klu€ovy prepina¢ do polohy ovladacieho
panelu ploSiny.

15 Vytiahnite €ervené tlaCidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

®© Vysledok: majak (ak je vo vybave) zacne blikat.

Test nudzového zastavenia

16 Stlaéte ¢ervené tladidlo nudzového zastavenia
ploSiny do polohy vypnuté.

® Vysledok: ziadna funkcia by nemala byt
pouzitelna.
Test klaksona

17 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

18 Stlacte tlacidlo klaksona.

® Vysledok: mal by zazniet klaksoén.

Test nozného spinaca

19 Nestlacte nozny spinac a preskusajte kazdu
funkciu stroja.

© Vysledok: ziadna funkcia by nemala byt
pouzitelna.

Test funkcie vyberu zdvihnutia a spustenia

20 Stlacte nozny spinac.

21 Posurite ovladaciu paku jazdy zo stredu
a aktivujte ovladaciu paku funkcii ramena.

® Vysledok: ziadne funkcie ramena by sa nemali
dat pouzit. Stroj sa pohne smerom oznacenym
na ovladacom paneli.

C. ¢asti 1297937SKGT
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Kontroly

Test funkcii stroja
22 Stlagte nozny spinac.

23 Aktivujte vSetky ovladacie paky alebo prepinace
funkcii stroja.

® Vysledok: vSetky funkcie ramien a ploSiny by sa
mali dat’ pouzit v iplnom cykle.

Poznamka: Rychlost funkcii ramena mozno
upravovat pomocou ovladaca rychlosti funkcii
ramena. Ovladac rychlosti funkcii ramena nema vplyv
na funkcie jazdy ani riadenia.

Test riadenia
24 Stlacte nozny spinac.

25 Stlacte koliskovy prepina¢ vo vrchnej Casti
ovladacej paky v smere modrého trojuholnika na
ovladacom paneli ALEBO pomaly presunte
ovladaciu paku jazdy v smere modrého
trojuholnika.

® Vysledok: riadené kolesa by sa mali otocit podla
smeru modrych trojuholnikov na podvozku.

26 Stlacte koliskovy prepinac v smere Zltého
trojuholnika na ovladacom paneli ALEBO pomaly
posunte ovladaciu paku v smere zltého
trojuholnika.

® Vysledok: riadené kolesa by sa mali otocit podla
smeru Zltych trojuholnikov na podvozku.




Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Kontroly

Test jazdy a brzdenia
27 Stlacte nozny spinac.

28 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
modrej Sipky na ovladacom paneli, kym sa stroj
nepohne. Potom vratte paku do strednej polohy.

® Vysledok: stroj by sa mal pohnut v smere podlia
modrej Sipky na podvozku a potom by sa mal
prudko zastavit.

29 Pomaly posunite ovladaciu paku v smere Zltej
Sipky na ovladacom paneli, kym sa stroj
nepohne. Potom vratte paku do strednej polohy.

® Vysledok: stroj by sa mal pohnut v smere podlia
Zltej Sipky na podvozku a potom by sa mal
prudko zastavit.

Poznamka: Brzdy musia byt schopné udrzat’ stroj na
kazdom svahu, do ktorého je schopny stupat.

Ganie
28 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Test systému aktivacie jazdy

30 Stlacte nozny spinac a spustite rameno do
prepravnej polohy.

31 Otacajte tocnu, kym sa primarne rameno
nedostane za jedno z neriadenych kolies.

® Vysledok: indikator
aktivacie jazdy sa musi
rozsvietit a svietit, kym sa
rameno nachadza
v zobrazenej polohe.

32 Posunte ovladaciu paku jazdy zo strednej
polohy.

® Vysledok: funkcia jazdy by nemala byt
pouzitelna.

33 Podrzte spinac aktivacie jazdy smerom nahor
alebo nadol a pomaly posunte ovladaciu paku
jazdy zo strednej polohy.

® Vysledok: funkcia jazdy by mala byt pouzitelna.

Poznamka: Pri pouzivani systému aktivacie jazdy sa
stroj méze pohnut na opacnu stranu, ako je smer
posunutia ovladacej paky jazdy a riadenia.

Na uréenie smeru jazdy

i v . madra
pouzivajte farebne oznacené '

Sipky na ovladacom paneli
ploSiny a podvozka.
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Test obmedzenej rychlosti stroja

34
35

Stlacte nozny spinac.

Zdvihnite primarne rameno priblizne o 1 stopu /
30 cm.

Navod na obsluhu

Kontroly

Test prerusovaca pri jazde s naklonenym
strojom, Z-34N a Z-34 DC

44
45

Stlac¢te nozny spinac.

S plne zlozenym ramenom prejdite so strojom na
svah, na ktorom je uhol sklonu podvozka vacsi

36 Pomaly presunite ovladaciu paku jazdy do polohy Ko 4 5°
maximalnej rychlosti. aKo 4,0
® Vysledok: maximalna rychlost jazdy, ktord ® Vysledok: stroj by mal pokracovat v jazde.
mozno dosiahnut’ so zdvihnutym primarnym 46 Vratte sa na vodorovny povrch a zdvihnite
ramenom, by nemala prekrocit’ 1 stopu /30 cm primarne rameno mimo prepravnej polohy
za sekundu. (priblizne o 10° nad vodorovnu uroven).
37 Spustite primarne rameno do prepravnej polohy. 47 Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol
38 Zdvihnite sekundarne rameno priblizne o 1 stopu priecneho sklonu podvozka vacsi ako 2,5°.
/30 cm. ® Vysledok: stroj by sa mal zastavit po dosiahnuti
39 Pomaly presurite ovladaciu paku jazdy do polohy uhla ?kllonvg potc)ivozkla 2’5. ? ha Evla,da’cotm h
maximalnej rychlosti. paneli ploSiny by mala zniet zvukova vystraha.
® Vysledok: maximalna rychlost jazdy, ktord 48 Spustite primarne rameno do prepravnej polohy.
mozno dosiahnut’ so zdvihnutym sekundarnym ® Vysledok: stroj by mal dalej jazdit.
ramenom, by nemala prekrocit’ 1 stopu /30 cm . ] .
za sekundu. 49 Vratte sa na vodorovny povrch a vysurite
primarne rameno priblizne o 1,6 stopy / 0,5 m.
40 Spustite sekundarne rameno do prepravnej L ) .
polohy. 50 Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol
prie€neho sklonu podvozka vacsi ako 2,5°.
41 Vysunte primarne rameno priblizne o 1 stopu / 30 , . o . ,
cm. ® Vysledok: stroj by sa mal zastavit’ po dosiahnuti
. _ uhla sklonu podvozka 2,5° a na ovladacom
42 Pomaly presurite ovladaciu paku jazdy do polohy paneli ploginy by mala zniet zvukova vystraha.
maximalnej rychlosti. S .y .
51 Zatiahnite primarne rameno do prepravne;j
® Vysledok: maximalna rychlost jazdy, ktoru polohy.
mozno dosiahnut’ so zdvihnutym primarnym , ] . L
ramenom, by nemala prekrogit 1 stopu / 30 cm ® Vysledok: stroj by mal dalej jazdit.
za sekundu.
43 Stiahnite rameno do prepravnej polohy.
Ak rychlost jazdy so zdvihnutym primarnym alebo
sekundarnym ramenom alebo s vysunutym
primarnym ramenom prekro€i 1 stopu / 30 cm za
sekundu, ihned stroj oznacte Stitkom a vyradte ho
z prevadzky.
Genie.
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Kontroly

52

Stroj presunte na rovnu plochu a rameno
umiestnite do prepravnej polohy.

53 S plne zloZzenym ramenom prejdite so strojom na ®
svah, na ktorom je uhol prie¢neho sklonu 61
podvozka vacsi ako 2,5°.

® Vysledok: stroj by mal pokracovat v jazde. 62

54 Vratte sa na vodorovny povrch a zdvihnite
sekundarne rameno mimo prepravnej polohy ®
(priblizne o 15° nad vodorovnu uroven).

55 Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol
prieCneho sklonu podvozka vacsi ako 2,5°. 63

® Vysledok: stroj by sa mal zastavit po dosiahnuti
uhla sklonu podvozka 2,5° a na ovladacom ®
paneli ploSiny by mala zniet zvukova vystraha.

56 Spustite sekundarne rameno do prepravnej 64
polohy alebo vozidlom chodte opaénym smerom.

® Vysledok: stroj by mal dalej jazdit. 65

57 S plne zlozenym ramenom prejdite so strojom na
svah, na ktorom je uhol prie¢neho sklonu ®
podvozka vacsi ako 2,5°.

® Vysledok: stroj by mal pokracovat v jazde. 66

58 Vratte sa na vodorovny povrch a zdvihnite
primarne rameno mimo prepravnej polohy 67
(priblizne o 10° nad vodorovnu uroven).

59 Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol ®
sklonu podvozka vacsi ako 4,5°.

® Vysledok: stroj by sa mal zastavit po dosiahnuti
uhla sklonu podvozka 4,5° a na ovladacom 68
paneli ploSiny by mala zniet zvukova vystraha.

®
Genie
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Spustite primarne rameno do prepravnej polohy
alebo vozidlom chodte opaénym smerom.

Vysledok: stroj by mal dalej jazdit.

Vratte sa na vodorovny povrch a vysurite
primarne rameno priblizne o 1,6 stopy / 0,5 m.

Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol
sklonu podvozka vacsi ako 4,5°.

Vysledok: stroj by sa mal zastavit po dosiahnuti
uhla sklonu podvozka 4,5° a na ovladacom
paneli ploSiny by mala zniet zvukova vystraha.

Zatiahnite primarne rameno do prepravne;j
polohy.

Vysledok: stroj by mal dalej jazdit.

Stroj presunite na rovnu plochu a rameno
umiestnite do prepravnej polohy.

S plne zlozenym ramenom prejdite so strojom na
svah, na ktorom je uhol sklonu podvozka vacsi
ako 4,5°.

Vysledok: stroj by mal pokracovat v jazde.

Vratte sa na vodorovny povrch a zdvihnite
sekundarne rameno mimo prepravnej polohy
(priblizne o 15° nad vodorovnu uroven).

Prejdite so strojom na svah, na ktorom je uhol
sklonu podvozka vacsi ako 4,5°.

Vysledok: stroj by sa mal zastavit po dosiahnuti
uhla sklonu podvozka 4,5° a na ovladacom
paneli ploSiny by mala zniet zvukova vystraha.

Spustite primarne rameno do prepravnej polohy.

Vysledok: stroj by mal dalej jazdit.
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Navod na obsluhu

Test doplnku ochrany lietadla (ak je vo
vybave)

Poznamka: Je mozné, ze na vykonanie tohto testu
budu potrebné dve osoby.

69 Vysunte primarne rameno priblizne
o 1 stopu/30 cm.

70 Posurite zIty naraznik na spodnej strane ploSiny
10 cm (4 palce) ktorymkolvek smerom.

71 Aktivujte vSetky ovladacie paky alebo prepinace
funkcii.

® Vysledok: funkcie ramien a riadenia by nemali
byt pouzitelné.

72 Pohnite a podrzte spinac [

doplnku ochrany lietadla.
—

o —

73 Aktivujte v8etky ovladacie paky alebo prepinace
funkcii.

© Vysledok: vSetky funkcie ramien a riadenia by
mali byt pouzitelné.

ATEREX BRAND

Genia.

Kontroly

Test vystrahy pri kontakte (ak ide o sucast’
vybavy)

74 Neaktivujte nozny spina€ a zatlacenim na lanko
vystrahy pri kontakte uvornite aktivacny prvok zo
zasuvky spinaca.

® Vysledok: indikatory vystrahy pri kontakte
nebudu blikat' a klaksén stroja nebude zniet.

75 Aktivujte nozny spinac tym, Ze ho stlacite nohou.

® Vysledok: indikatory vystrahy pri kontakte budu
blikat' a klakson stroja bude zniet.

76 Zasunte aktivacny prvok do zasuvky spinaca.

® Vysledok: indikatory prestanu blikat a klakson
stichne.

77 StlaGenim nohou aktivujte nozny spinac
a zatlaCenim na lanko vystrahy pri kontakte
uvolnite aktivaény prvok zo zasuvky spinaca.

® Vysledok: indikatory vystrahy pri kontakte budu
blikat' a klakson stroja bude zniet.
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Kontroly

78 Pouzite vSetky funkcie stroja.

® Vysledok: ziadne funkcie stroja by sa nemali dat
pouzit.

79 Zasunte aktivacny prvok do zasuvky spinaca.

® Vysledok: indikatory prestanu blikat a klakson
stichne.

80 Pouzite vSetky funkcie stroja.

® Vysledok: vSetky funkcie stroja by sa mali dat
pouzit.

7
l :;‘7 \ /, ’
)

aktivacny prvok

lanko vystrahy pri kontakte
blikajuca vystraha
zasuvka spinaca

AW N =

Ganie
32 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Test pomocného zdroja

81 Vytiahnite ¢ervené tlaCidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

82 Stlacte nozny spinac.

83 Sucasne podrzte spina¢ pomocného zdroja
zapnuty a aktivujte kazdu ovladaciu paku alebo
prepinac funkcii.

Poznamka: Kvéli uspore energie batérie otestujte

kazdu funkciu iba v Ciastonom cykle.

® Vysledok: vSetky funkcie ramien a riadenia by
mali byt pouzitefné. Funkcie jazdy by bez
pomocného zdroja nemali byt pouzitelné.

C. gasti 1297937SKGT
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Navod na obsluhu

Kontroly

Kontrolny zoznam pri kontrole
pracoviska

Davaijte pozor na nasledujuce nebezpec¢né situacie
a vyhybaijte sa im:

U zrazy alebo jamy,

N . N O nerovnosti, terénne prekazky alebo sutiny,
Neuvadzajte do prevadzky, ak ste ]
‘r- . . U naklonené povrchy,
nesplnili nasledujuce podmienky:
O nestabilné alebo kizké povrchy,
] Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla . ] . ) . L
obsluhu. O nebezpeéné priestranstva,
1 Zabrafite nebezpecnym situaciam. QO povrch s nedostatoénou schopnostou zniest
2 Pred kazdym pouZitim vykonajte prehliadku vSetky sily spbésobené strojom,
stroja. . o
L " . O vietor a nepriaznivé pocasie,
3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkénosti. O pritomnost nepovolanych osob,
4 Vykonajte kontrolu pracoviska. O ostatné mozné nebezpe&né podmienky.
Skor, ako budete pokrac¢ovat’ d'alSou ¢ast'ou,
oboznamte sa s kontrolou pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.
Zakladné pokyny ohfadom kontroly
pracoviska
Kontrola pracoviska umoziiuje operatorovi zistit, Ci je
pracovisko vhodné na bezpec¢né pouzivanie stroja.
Operator musi tuto kontrolu vykonat pred presunom
stroja na pracovisko.
Operator zodpoveda za to, ze si preCita a zapamata
poucenie o nebezpefenstvach na pracovisku
a vyhyba sa im pri presune, priprave a prevadzke
stroja.
Genie.
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Kontroly
Kontrola stitkov so symbolmi C.&asti  Popis Stitka Mnozstvo
Zistite, &i Stitky na stroji obsahuiju slovny opis alebo 114343 ?t"mk — Nudzové VSPUSte”',e L
symboly. Primeranym spdsobom skontrolujte, &i sa 133067 SItItI?tk' —k'}‘ebez,%ecenswo urazu 3
na stroji nachadzaju vietky &titky a &i su &itatelné. cexfnckym prudom
133286 Stitok — Napajanie nabijacky, 1
C. casti Popis stitka Mnozstvo ljnlverzalne
28174 Stitok — Napajanie plosiny, 230 V* o 139587 gtggj‘zg ZD""Cf?ie”'e kolies, 4
28235 Stitok — Napdjanie plosiny, 115 V* 2 139500  Stitok — ZatazZenie kolies, Z-34/22N*** 4
82728 ?t'tOk — Generator (volitelnd vybava) L 219954 Stitok — Nebezpedenstvo prevratenia, 1
37053 Sipka — Modra 1 CE
37054 Sipka — ZIta 1 219956 Stitok — PretaZenie ploginy 1
37055 Trojuholnik — Modry 2 219958 Stitok — Nebezped&enstvo prevratenia, 1
37056 Trojuholnik — Zity 2 rjebezpec“:enstvo pomliazdenin
38149 Stitok — Patent 1 1263542 ?titok — Pristup k vnatornym priestorom 2
44980 Stitok — Napajanie nabijacky, 115 V 1 1272242 Stitok —Prevod . 1
— - - — registracie/vlastnika stroja
44981 Stitok — Vzduchové potrubie ploSiny 2 1278542 Stitok — Vystraha pri kontakte, 1
46468 Potlagenie funkcii 1 hmotnost
(doplnok ochrany lietadla) 1278982  Stitok — Zasuvka spinada aktivaéného 1
48732 Stitok — Klasifikacia EE (volitelna 1 prvku*
vybava)* Srr - -
- 1281175 Stitok — Miesto zachytenia 6
52475 Stitok — Upevnovaci bod na prepravu** 4 bezpeénostného lana, ochrana pred
72081 Ovladaci panel ploSiny 1 ?adom*
72086 Stitok — Bod uréeny na zdvihanie** 4 1286362 ggrt\(/::il;— Nebezpedenstvo pomliaZzdenia, 2
TEOT e oo e osvetiente volielna ' 1204398 Stitok— Zhoda s normami ANSI/CSA 1
82366 Stitok — Chevron Rando* 1 1298510 ?titok — Prepravna schéma 1
82481 &titok — Zasady bezpecnosti pri 2 1298858 Stitok — Panel poistiek relé 1
manipulacii s batériami/nabijackou 1299437 Stitok — Naklonenie, Z-34 1
82487 Stitok — Pregitajte si navod 6 1299573  Stitok — Hmotnost batérii, Z-34N, 2
82592 Pozemny ovladaci panel 1 Z:34DC
82610 Stitok — Poistka a indikator stavu 1 1299792 Stitok - Ne_bezpecef-nstvo prevratenia, 1
— ochrana pri leteckej preprave, Z-30N
82611 Stitok — Umoznenie jazdy, prelepka 1 - — . . -
9781 Stitok — Spodna cast strednel cast *  Tieto Stitky su Specifické v zavislosti od modelu,
S 'tok — Spodna cast strednej castl 1 doplnkov alebo konfiguracie.
vchodového zabradlia . . i i
114248 Stitok — Riziko prevratenia, vystraha 1 T'ec:c’ Stl'(tky st nainstalované po oboch stranach
naklonenia p? vovz’a. . . ]
114249 Stitok — Nebezpe&enstvo prevratenia, 4 Tieto Stitky su nvalns'ta.llov’ane po oboph stranach
pneumatiky** podvozka a su Specifické pre konkrétny model,
~ — — — volitelnd vybavu alebo konfiguraciu.
114252 Stitok — Riziko prevratenia, prepinace 7
obmedzovacov . Tiefovanie znazorfiuje, Ze $titok nie je vidiet, pretoze
114334 Stitok — Nebezpe&enstvo trazu 1 sa nachadza pod krytom.
elektrickym pradom, pripojka
Genie
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Prevadzkové pokyny

Neuvadzajte do prevadzky, ak ste

nesplnili nasledujiuce podmienky:

M Kym sa nenaudite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrafite nebezpecnym situaciam.

2 Pred kazdym pouZzitim vykonajte prehliadku
stroja.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funkénosti.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Ganie
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Zaklady

Cast Prevadzkové pokyny obsahuje pokyny pre
kazdu stranku prevadzky stroja. Je povinnostou
operatora dodrziavat vSetky bezpecnostné predpisy
a pokyny v navodoch na obsluhu, priru¢kach
bezpec€nosti a popisoch zodpovednosti.

Pouzivanie stroja na ucel iny ako zdvihanie
personalu spolu s nastrojmi a materialom k vyskovym
pracoviskam je nebezpecné.

Stroj m6ézu obsluhovat’ len vyskoleni a opravneni
pracovnici. Ak ma pocas jednej zmeny obsluhovat
stroj viacero pracovnikov, vSetci musia byt
kvalifikovani a od kazdého z nich sa oakava
dodrziavanie bezpecnostnych predpisov a pokynov
uvedenych v navodoch na obsluhu, bezpe€nostnych
pokynoch a popise zodpovednosti. To znamena, ze
kazdy novy operator musi vykonat kontrolu pred
pouzitim, testy funkénosti a kontrolu pracoviska.
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Navod na obsluhu

Nuadzové zastavenie

Stlacenim Cerveného tlacidla nidzového zastavenia
na pozemnom ovladacom paneli alebo na ovladacom
paneli plosiny do polohy vypnuté zastavite vSetky
funkcie stroja.

Opravte kazdu funkciu, ktora je v prevadzke pocas
stlatenia ¢erveného tlacidla nidzového zastavenia
na pozemnom ovladacom paneli alebo na ovladacom
paneli ploSiny.

Vyber a pouzivanie ovladacich prvkov pozemného
ovladacieho panelu ma prioritu pred ¢ervenym
tlaidlom nudzového zastavenia ovladacieho panelu
ploSiny.

Pomocny zdroj

Pomocny zdroj sa pouziva v pripade, ked zlyha
primarny zdroj energie.

1 Otocte klu€ovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu alebo panelu ploSiny.

2 Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.

3 Pri ovladani pomocnych ovladacich prvkov

z ploSiny stlacte nozny spinac.

Funkcie jazdy nemozZno pouZzivat bez nudzového
zdroja.

4  Sucasne stlacte spina¢ pomocného
zdroja a aktivujte pozadovanu
funkciu.
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Prevadzkové pokyny

Ovladanie z pozemného panelu

1 Pred prevadzkovanim stroja sa uistite, ze su
obidve supravy batérii pripojené.

2  Otocte klucovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu.

3 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy zapnuté.
Umiestnenie ploSiny

1 Posunte prepinac aktivacie
funkcii na lubovolnu stranu.

2  PrislusSny prepina¢ posunte podla oznacenia na
ovladacom paneli.

Poznamka: Funkcie jazdy a riadenia nie su dostupné
na pozemnom ovladacom paneli.




Navod na obsluhu

Siedme vydanie ¢ Druha tla¢

Prevadzkové pokyny

Ovladanie z ploSiny

1 Pred prevadzkovanim stroja sa uistite, Zze su
obidve supravy bateérii pripojené.

2 Otocte klucovy prepinac do polohy oviadacieho
panelu ploSiny.

3 Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového zastavenia
na pozemnom ovladacom paneli aj na paneli
ploSiny do polohy zapnuté.

Umiestnenie plosiny

1 Na ovladadi rychlosti funkcii ramena nastavte
pozadovanu rychlost.

Poznamka: Ovladac rychlosti funkcii ramena nema
vplyv na funkcie jazdy ani riadenia.

2 Stlacte nozny spinac.

3 PrisluSny prepina¢ posunte podla oznacenia na
ovladacom paneli.

Riadenie

1 Stlacte nozny spinac.

2 Otocte riadené kolesa pomocou koliskového
prepinaa umiestneného na ovladacej pake.

Na uréenie smeru otoCenia kolies pouZzivajte farebne
oznacené trojuholniky na ovladacich prvkoch ploSiny
a podvozka.

Genie
38 Z®-34/22N  Z®-34/22DC

Jazda
1  Stlacte nozny spinac.

2  ZvySenie rychlosti: pomaly posunte ovladaciu
paku zo strednej polohy.

Znizenie rychlosti: pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy smerom do stredu.

Zastavenie: vratte ovladaciu paku do stredovej
polohy alebo uvolnite nozny spinac.

Na uréenie smeru jazdy stroja pouzivajte farebne
oznacené Sipky na ovladacich prvkoch ploSiny
a podvozka.

Ak su ramena zdvihnuté alebo vysunuté, rychlost
stroja je obmedzena.

Na vykon stroja ma vplyv stav batérii.
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Navod na obsluhu

A Jazda na svahu

Urcite parametre naklonenia stroja do kopca,
naklonenia z kopca a bo¢ného naklonenia a urcite
stupen sklonu svahu.

Parameter maximalneho
naklonenia, plosina orientovana
smerom z kopca (stupavost’):
Z-34/22N: 35 % (19°)

Z-34/22 DC: 30 % (17°)
Parameter maximalneho
naklonenia, plosina orientovana
smerom do kopca:

20 % (11°)

Parameter maximalneho boéného
naklonenia:

25 % (14°)

Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené
stavom povrchu, ak je na ploSine jedna osoba,

a primeranou trakciou. Dal$ia zataz plosiny méze
obmedzit parametre naklonenia. Vyraz stupavost sa
vztahuje len na polohu s ploSinou orientovanou
smerom z kopca.

Davaijte pozor, aby rameno bolo umiestnené
vodorovne a plosSina bola umiestnena medzi
neriadenymi kolesami.
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Prevadzkové pokyny

Urcéenie sklonu svahu:

Odmerajte svah digitalnym sklonomerom ALEBO
vykonajte nasledujuci postup.

Budete potrebovat:

« tesarsku vodovahu,

e rovnu drevenu dosku dlhd minimalne
1 m (3 stopy),

e meracie pasmo.

Polozte dosku na svah.

Na koniec smerujuci dole kopcom polozte vodovahu
na vrchnu stranu dosky a dvihajte ju az do
vodorovnej polohy.

Ked je doska vo vodorovnej polohe, odmerajte zvislu
vzdialenost od spodnej Casti dosky k zemi.

Vzdialenost nameranu pasmom (prevysenie) vydeflte
diZkou dosky (vzdialenostou) a vynasobte
¢islom 100.

Priklad:
«— vzdialenost' —»‘
prevysenie

Drevena doska = 144 palcov (3,6 m)
Vzdialenost = 144 palcov (3,6 m)
PrevySenie = 12 palcov (0,3 m)

12 palcov + 144 palcov = 0,083 x 100 = sklon 8,3 %
0,3m+ 3,6 m=0,083 x 100 = sklon 8,3 %

Ak sklon svahu prevySuje maximalny parameter
naklonenia stroja do kopca, z kopca alebo bo¢ného
naklonenia, stroj sa musi pripevnit na navijak

a previezt hore alebo dole svahom. Pozrite si Cast
Pokyny na prepravu a zdvihanie.
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Prevadzkové pokyny

Aktivacia jazdy

Svietiaci indikator signalizuje, ze
sa rameno presunulo za niektoré
z neriadenych kolies a funkcia
jazdy bola prerusena.

Ak potrebujete so strojom jazdit, stlacte spinac
aktivacie jazdy smerom nahor alebo nadol a pomaly
posunte ovladaciu paku jazdy zo stredu.

Nezabudnite, ze stroj sa mdze pohnut na opacnu
stranu, ako je smer posunutia ovladacich prvkov
jazdy a riadenia.

Na uréenie smeru jazdy stroja vzdy pouzivajte
farebne oznacené Sipky na ovladacom paneli ploSiny
a podvozka.

Funkcia prerusenia dodavky nizkeho napitia
(ak je vo vybave)

V pripade nizkej urovne nabitia batérii nebude na
strojoch vybavenych funkciou prerusenia dodavky
nizkeho napatia mozné pouzivat funkcie zdvihania
primarneho a sekundarneho ramena z ploSiny.

Indikator nevyrovnanej polohy stroja

A
el

Ak sa v pripade, ze je ploSina
zdvihnutd, spusti zvukova vystraha
naklonenia, postupuijte s najvys$sSou
opatrnostou. Indikator nevyrovnanej
polohy stroja sa rozsvieti a funkcia
jazdy v jednom alebo oboch smeroch
bude mimo prevadzky. Zistite stav
ramena na svahu, ako je znazornené
nizSie. Pri spustani ramena pred
presunom na pevny a rovny povrch
postupujte podla uvedenych krokov.
Pocas spustania rameno neotacajte.
Ak sa v pripade, Ze je ((([):
ploSina orientovana
smerom do kopca, spusti
zvukova vystraha

naklonenia:
1  Spustite primarne 2"
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Zatiahnite primarne
rameno.

Ak sa v pripade, ze je
ploSina orientovana
smerom z kopca, spusti
zvukova vystraha
naklonenia:

1 Zatiahnite primarne
rameno.

2 Spustite sekundarne
rameno.

3 Spustite primarne

rameno.
Ganie
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Prevadzkové pokyny

Nastavenia aktivacie snimac¢a naklonenia Indikator pretazenia plosiny
Model Uhol sklonu Uhol sklonu Indikator blikanim signalizuje
podvozka (zfava podvozka (spredu pretaZenie ploSiny
doprava) dozadu) a nepouzitelnost funkcii.
Z-34N 4,5° 2,5°

s s Znizujte hmotnost zataze ploSiny,
Z-34DC 45 25 kym indikator nezhasne.
Ked svieti indikator stroja na svahu
a znie zvukova vystraha naklonenia,

?vpllyyhuje to nasledujuce funkcie: Eﬂ))) Doplnok ochrany lietadla (ak je vo vybave)
unkcie
jazdy su zablokované. Ak sa narazniky plosiny dostanu do kontaktu so

sucastami lietadla, stroj sa vypne a ziadna funkcia sa

Funkcie jazdy mdzete obnovit nebude dat pouzit.
vykonanim postupu na spustanie ; )

ramena, ktory je vysvetleny v ramci 1 Nastartujte motor.
predchadzajuceho postupu. 2 Stladte nozny spinag.

Prepnite a podrzte tlaCidlo zrusSenia funkcie
ochrany lietadla.

4  Pouzite prislusné tlacidlo, ovladaciu paku alebo
prepinac prislusnej funkcie a stroj presunte mimo
sucasti pri leteckej doprave.

Genia.
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Prevadzkové pokyny

Vystraha pri kontakte (ak je vo vybave)

Vystraha pri kontakte je navrhnuta tak, aby
upozornila personal na zemi, ked sa operator dotkne
ovladacieho panela ploSiny, ¢o prerusi pohyb
ramena, zaznie zvukova vystraha a za¢nu blikat
indikatory.

Po uvolneni lanka vystrahy pri kontakte sa na ploSine
deaktivuju funkcie zdvihania a jazdy. Zvukové

a vizualne vystrahy upozornia ostatnych, Zze operator
mdze potrebovat pomoc. Tieto upozornenia budu
aktivne, kym sa systém neresetuje.

1 Lanko vystrahy pri kontakte sa uvolni, ¢im sa zo
zasuvky spinaca uvolni aktivaény prvok.

2 Zasunutim aktivacného prvku do zasuvky
spinaca prestanu blikat’ indikatory a vypne sa
zvukova vystraha.

—

Po kazdom pouziti

1 Vyberte bezpeéné parkovacie miesto s pevnym
povrchom, bez prekazok a premavky.

2 Spustite rameno do prepravnej polohy.

Otocte tocriu tak, aby sa rameno nachadzalo
medzi neriadenymi kolesami.

4  Otocte klu€om do polohy vypnuté a vyberte klU¢,
aby ste zabranili neopravnenému pouzitiu.

5 Nabite batérie.

1 aktivacny prvok
2 lanko vystrahy pri kontakte
3 blikajuca vystraha
4  zasuvka spinaca
Genie
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Navod na obsluhu

Pokyny tykajuce sa batérii
a nabijacky

Vezmite na vedomie a dodrziavaijte:

| Nepouzivajte externu nabijacku ani pomocnu
batériu.

Nabijanie batérie vykonavajte na dobre vetranom
priestranstve.

V1

[ Na nabijanie pouZivajte spravne vstupné
striedavé napatie uvedené na nabijacCke.

V1

Pouzivajte len batérie a nabijacky schvalené
spolo¢nostou Genie.
Nabijanie batérie

1 Pred nabijanim skontrolujte, ¢i su batérie
pripojené.

2 Otvorte priestor na batérie. Tento priestor musi
zostat otvoreny pocas celého nabijacieho cyklu.
Bezudrzbové batérie

1 Pripojte nabijacku batérii k uzemnenému
elektrickému okruhu so striedavym pradom.

2 Nabijacka je vybavena funkciou indikacie
Uplného nabitia batérie.
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Prevadzkové pokyny

Standardné batérie

1 Vyberte kryty otvorov batérii a skontrolujte
hladinu kyseliny v nich. Podla potreby pridajte
destilovanu vodu len v takom mnoZstve, aby boli
ponorené elektrody. Pred nabijacim cyklom
batérie neprepifajte.

Nasadte kryty otvorov batérii.

3 Pripojte nabijacku batérii k uzemnenému
elektrickému okruhu so striedavym prudom.

4  Nabijacka je vybavena funkciou indikacie
upIného nabitia batérie.

5 Po dokonc&eni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladinu kyseliny v batériach. Do spodnej Casti
plniacej rurky doplrite destilovanu vodu. Nadrz
neprepifiajte.

Plnenie suchych batérii a pokyny na ich nabijanie

1 Vyberte kryty otvorov batérii a natrvalo z nich
odstrante plastovy obal.

2 Naplite kazdu bunku kyselinou do batérii
(elektrolytom) tak, aby boli elektrody ponorené
pod hladinou.

Pred dokon&enim nabijacieho cyklu batérie
nedopifiajte na maximalnu kapacitu. V pripade
preplnenia by kyselina z batérii mohla poc¢as
nabijania vytekat. Vyliatu kyselinu batérie
neutralizujte sddou bikarbonou a vodou.

3 Nasadte kryty otvorov batérie.
4  Nabite batériu.

5 Po dokon&eni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladinu kyseliny v batériach. Do spodnej Casti
plniacej rurky doplrite destilovanu vodu. Nadrz
nepreplfiajte.
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

|

|

Oboznamte sa s nasledujucimi bodmi
a dodrziavajte ich:

M Spolo&nost Genie poskytuje tieto informacie v
0 zabezpeceni ako odporucanie. Za spravne
zabezpecCenie a vyber tahaca podla predpisov
Ministerstva dopravy Spojenych Statov,
ostatnych miestnych predpisov a zasad
spolo¢nosti su zodpovedni vyluéne vodici.

VM Zakaznici spoloénosti Genie, ktori potrebuju
prepravit zdviznu plo8inu alebo produkt
spolo¢nosti Genie, by sa mali obratit na
kvalifikovaného prepravcu so skusenostami
s pripravou, nakladanim a zabezpecovanim
stavebnych a zdviznych zariadeni
v medzinarodnej doprave.

M Nakladat stroj na korbu alebo skladat stroj
z korby moze iba kvalifikovana obsluha mobilnej
zdviznej platformy.

M Prepravné vozidlo musi byt zaparkované na
rovhom povrchu.

M Potas nakladania stroja musi byt prepravné
vozidlo zabezpecené vodi prevrateniu.

Skontrolujte, €i su kapacita vozidla, loZzna plocha
a retaze alebo remene dostato¢né vzhladom na
hmotnost stroja. PloSiny spolo¢nosti Genie su
vzhladom na svoju velkost velmi tazkeé.
Hmotnost stroja je uvedena na Stitku s vyrobnym
Cislom.

Ganie

Toc&na musi byt pred prevozom zabezpeéend
poistkou proti ota€aniu. Pred uvedenim do
prevadzky sa to¢fia musi odistit.

Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje
maximalne parametre naklonenia stroja do
kopca, z kopca alebo bo¢ného naklonenia.
Pozrite si odsek Jazda na svahu v Casti
Prevadzkové pokyny.

Ak sklon loznej plochy prepravného vozidla
prekracuje parametre maximalneho naklonenia,
stroj sa musi nalozit’ a vylozit pomocou navijaka
podfa postupu popisaného pri Ukone uvolnenia
brzdy.
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Uvolnenie kolies pri tahani Zabezpecenie pri preprave na vozidle
navijakom alebo privese
1 Zaistite kolesa, aby sa stroj neprevratil. Pri priprave na prepravu kolesa stroja vzdy zaistite
- klinmi.
2  Uvolnite brzdy Rozpojenie
neriadenych kolies Pred prepravou otocte klu€ovy prepina¢ do polohy
preklopenim vypnuté a vyberte klUC.

odpajacieho krytu

naboja pohonu. Skontrolujte, ¢i sa na stroji nenachadzaju uvolnené

alebo nezabezpecené Casti.

- Zabezpecenie podvozka
Spojenie
Pomocou pripeviiovacich bodov na podvozku
3 Skontrolujte, &i je tahacie lano spravne ukotvite stroj k povrchu, na ktorom sa bude
pripevnené k pripeviiovacim bodom na podvozku prepravovat.

a Ci sa na ceste nenachadzaju ziadne prekazky. .. , .
Pouzite retaze alebo remene s dostatoénou

Po nalozeni stroja: zatazitelnostou.
1 Zaistite kolesa, aby sa stroj neprevratil. Pouzite minimalne 4 retaze alebo remene.
2 Aktivujte brzdy neriadenych kolies prevratenim Retaze usporiadajte tak, aby sa neposkodili.

odpajacich hlavic naboja pohonu.

Vle€enie strojov Genie Z-34 DC a Genie Z-34N sa
neodporuc¢a. Ak musite stroj vliect, neprekracujte
rychlost’ 3,2 km/h (2 mil/h).

Genia.
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Zabezpecenie ploSiny
PloSina a vyloznik musia byt v prepravnej polohe.
Pod okraj vstupu na ploSinu podlozte hranol.

Zabezpecte plosinu nylonovym popruhom
umiestnenym cez konzolu ploSiny v blizkosti ota€ania
ploSiny (pozrite si dalSiu ¢ast). Pri zabezpecovani
Casti ramena nepouzivajte nadmernu silu smerom
dolu.

Ganie
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Pokyny na zdvihanie

Rameno spustite Uplne nadol a zatiahnite ho. Uplne
spustite vyloznik. Odstrarite vSetky volné €asti na
stroji.

Urcite tazisko stroja pomocou tabulky a obrazka na

. . - . tejto strane.
Vezmite na vedomie a dodrziavaijte:
Popruhy alebo lana pripeviujte iba k bodom uréenym

M Pripeviiovat stroj m6Zu iba kvalifikovani na zdvihanie stroja. Na podvozku sa nachadzaju tyri
mechanici. body uréené na zdvihanie.
M Zdvihat stroj mézu len certifikovani Zeriavnici Upravte usporiadanie popruhov alebo lan tak, aby sa

vyhradne v sulade s prisluSnymi nariadeniami na stroj nepogkodil a bol stale vyrovnany.
pouzivanie zeriavov.

M Skontrolujte, &i st kapacita Zeriavu, lozna plocha Model Z-34/22 Z-34/22N
a popruhy alebo lana dostato¢né vzhladom na Os Y (1) 38,8 palca 32 palcov
hmotnost stroja. Hmotnost stroja je uvedena na 98,6 cm 81,2cm
Stitku s vyrobnym Cislom. 0s X (2) 30,7 palca 34 palcov

74,6 cm 86,3 cm

Genia.
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Udrzba

Oboznamte sa s nasledujucimi bodmi
a dodrziavajte ich:

I Operator smie vykonavat iba bezné ukony
udrzby uréené v tomto Navode na obsluhu.

[ Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poziadaviek ur€enych v popise
zodpovednosti.

M Material likvidujte v stlade so dtatnymi
predpismi.

Pouzivajte len nahradné diely schvalené
spolo¢nostou Genie.

Popis symbolov udrzby

Na zjednodus$enie pochopenia pokynov boli v tomto
navode pouzité nasledujuce symboly.

Ak sa na zaciatku postupu udrzby nachadza jeden
alebo viac symbolov, ich vyznam je nasledujuci.

Oznaduje, Ze na vykonanie tohto postupu
budu potrebné nastroje.

Oznaduje, Ze na vykonanie tohto postupu
ped  budu potrebné nové suciastky.

Kontrola hladiny hydraulického oleja

Udrzanie spravnej hladiny hydraulického oleja je
dolezité pre fungovanie stroja. Nespravna hladina
hydraulického oleja mdze spbsobit’ poSkodenie
hydraulickych sucasti. Kazdodenné kontroly umoznia
kontrolujucemu identifikovat zmeny hladiny oleja,
ktoré by mohli poukazat’ na pritomnost problémov

v hydraulickom systéme.

1 Skontrolujte, &i je ploSina v prepravnej polohe.
2 Kontrola hladiny hydraulického oleja.

® Vysledok: hladina hydraulického oleja by sa mala
nachadzat medzi znackami FULL (pIlné) a ADD
(doplnit) na nadrzi s hydraulickym olejom.

3 Podla potreby olej dolejte. Nadrz neprepifiajte.

Technické udaje hydraulického oleja

Typ hydraulického Ekvivalent Chevron Rando HD
oleja Ekvivalent Premium MV

Ganie
48 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Poznamka: Informacie tykajuce sa prevadzky

v chladnom pocasi a informacie o alternativnych
kvapalinach hydraulického systému najdete

v priru¢ke udrzby ramien Genie.
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Kontrola batérii

Spravny stav batérie je dolezity pre dobry vykon
stroja a bezpec€nost prevadzky. Nespravna hladina
kvapaliny alebo poSkodené kable a prepojenia mbzu
spbsobit’ poskodenie sucasti a situacie, v ktorych
hrozi nebezpecéenstvo.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Kontakt s obvodmi pod
napatim mdze spdsobit smrt’ alebo
vazne zranenie. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

A VYSTRAHA

Nebezpeclenstvo urazu. Batérie
obsahuju kyselinu. Zabrante
vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu batérie
neutralizujte sddou bikarbénou

a vodou.

A VYSTRAHA

Tento test vykonavajte po uplnom
nabiti akumulatora.
1 Pouzivajte ochranny odev a okuliare.

2 Skontrolujte, ¢i su kablové prepojenia batérie
tesné a bez prejavov korodzie.

Standardné batérie
3 Vyberte kryty otvorov akumulatorov.
4

Skontrolujte hladinu kyseliny v kazdom
akumulatore. V pripade potreby doplrite do
spodnej Casti plniacej rurky akumulatora
destilovant vodu. Neprepinajte.

5 Nasadte kryty otvorov.

C. ¢asti 1297937SKGT
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Udrzba

Predpisana udrzba

Pravidelnu udrzbu musi vykonavat Stvrtrocne, rocne
a kazdé dva roky osoba, ktora je vyskolena

a kvalifikovana na vykon udrzby tohto stroja, v sulade
s postupmi uvedenymi v servisnom navode tohto
stroja.

Stroje, ktoré boli viac ako tri mesiace mimo
prevadzky, musia pred uvedenim do prevadzky
prejst Stvrtrocnou technickou kontrolou.

Dodrziavajte vSetky miestne nariadenia a nariadenia
Statnej spravy tykajuce sa likvidacie stroja a jeho
vyradenia z prevadzky na konci jeho Zivotnosti.
Dalsie informécie najdete v prislusnom servisnom
navode Genie.
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Technické udaje

Z-34/22N

Maximalna pracovna vyska 40 stop 12,5 m
a 6 palcov

Maximalna vySka ploSiny 34 stép 10,5 m
a 6 palcov

Maximalna vyska stroja 6 stop 2m
v prepravnej polohe a 7 palcov

Maximalny horizontalny dosah 22 stop 6,8 m
a 3 palce

Sirka 4 stopy 1,5m
a 10 palcov

Dizka stroja v prepravnej polohe 18 stép 57m
a 9 palcov

Maximalne zatazenie 500 libier 227 kg

Maximalna rychlost vetra 28 mil/h 12,5m/s

Rozchod kolies 6 stop 1,9m
a 2 palce

Polomer otacania (vonkajsi) 13 stop 41m
a 5 palcov

Polomer otacéania (vnutorny) 7 stép 2,1m

Svetla vyska 5 palcov 12,7 cm

Otacanie tocne 355°

Presah zadnej €asti cez tocru 0°

Zdroj energie 8 batérii skupiny 902, J305,

6V, 315 Ah

Vyrovnanie plosiny automatické
Otacanie ploSiny 160°
Vystup striedavého pradu na Standardny
ploSine

Hydraulicky tlak, maximalny 3 200 psi
(funkcie ramena) 221 barov
Systémové napatie 48V

Velkost pneumatiky, tvrda guma 22 x 7 x 17,75 palca

Najvyssia hodnota kvadratického priemeru vazeného
zrychlenia, ktorému je celé teleso vystavené, neprekracuje
0,5 m/s2.

Hmotnost

(Hmotnost stroja zavisi od konfiguracie doplnkov.
Hmotnost konkrétneho stroja je uvedena na stitku
s vyrobnym ¢islom.)

Parameter maximalneho naklonenia, prepravna poloha

PloSina orientovana smerom z kopca 35 % 19°
PloSina orientovana smerom do kopca 20 % 11°
Boc¢né naklonenie 25% 14°

Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené stavom
povrchu, ak je na ploSine jedna osoba, a primeranou
trakciou. DalSia zataZ plosiny méze obmedzit parametre
naklonenia.

—20 °F az 120 °F

Okolita prevadzkova teplota _29°C a3 49 °C

Hladina akustického tlaku na pozemnom <70 dBA
Rychlost’ jazdy pracovisku
S ramenom v prepravnej 4,0 mil’h 6,4 km/h Hladina akustického tlaku na pracovisku na <70 dBA
polohe 40 stdp/6,8 s 12,2m/6,8 s ploSine
So zdvihnutym alebo 0,6 mil/h 1,0 km/h Udaje o zat'azeni podkladu
ty 40 stdp/40 12,2 m/40
\(’)ysllfzu ym rar:enom. - ,S°p,d ; — n - ®  Maximalne zatazenie pneumatik 6 450 libier 2 926 kg
viadacie prv. y ,Je nosmerny pruc. proporcionaine Kontaktny tlak pneumatik 103 psi 7,24 kg/cm?
Rozmery ploSiny (dlzka x 56 palcov x 30 palcov (na jednu pneumatiku) 710 kPa
Sirka 1,42 m x 76 cm —
) Tlak na vyuzitej ploche 308 psf 14,75 kPa
1 504 kg/m?
Poznamka: Udaje o zataZzeni podkladu su priblizné
a nezahfnaju rozli¢né konfiguracie dopinkov. M6zu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpecnosti.
Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale zdokonalovanie
produktov. Technické udaje produktov sa mézu menit bez
upozornenia.
Genie
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Z-34/22DC
Maximalna pracovna vyska 40 stép 12,5 m
a 6 palcov
Maximalna vySka ploSiny 34 stop 10,5m
a 6 palcov
Maximalna vyska stroja 6 stép 2m
v prepravnej polohe a 7 palcov
Maximalny horizontalny dosah 22 stép 6,8 m
a 3 palce
Sirka 5 stop 1,7m
a 8 palcov
Dizka stroja v prepravnej polohe 18 stop 56m
a 6 palcov
Maximalne zatazenie 500 libier 227 kg
Maximalna rychlost vetra 28 mil/h 12,5 m/s
Rozchod kolies 6 stop 1,9m
a 2 palce
Polomer otacania (vonkajsi) 13 stop 4,1 m
a 5 palcov
Polomer otacania (vnutorny) 5 stop 1,8 m
a 9 palcov
Svetla vySka 6 palcov 15cm
Otacanie tocne 355°
Presah zadnej €asti cez to¢fiu 0°

Zdroj energie 8 batérii skupiny 902, J305,

Technické udaje

Vyrovnanie plosiny automatické
Otacanie ploSiny 160°
Vystup striedavého prudu na ploSine Standardny
Hydraulicky tlak, maximalny (funkcie 3 200 psi
ramena) 221 barov
Systémové napatie 48V
Velkost pneumatiky 9-145LT

Len plnené penou

NajvysSia hodnota kvadratického priemeru vazeného
zrychlenia, ktorému je celé teleso vystavené, neprekracuje
0,5 m/s2.

Hmotnost’

(Hmotnost stroja zavisi od konfiguracie doplnkov.
Hmotnost konkrétneho stroja je uvedena na Stitku
s vyrobnym Cislom.)

Parameter maximalneho naklonenia, prepravna poloha

Plosina orientovana smerom z kopca 30 % 17°
PloSina orientovana smerom do kopca 20 % 11°
Boc¢né naklonenie 25 % 14°

Poznamka: Parametre naklonenia su ovplyvnené stavom
povrchu, ak je na ploSine jedna osoba, a primeranou
trakciou. DalSia zataz ploginy méZe obmedzit parametre
naklonenia.

—20 °F az 120 °F

Okolita prevadzkova teplota _29°C a3 49 °C

Hluk na palube vozidla

6V, 315 Ah
Rvchlost iazd Hladina akustického tlaku na pozemnom <70 dBA
ychlost jazdy pracovisku
S ramenom v prepravnej 4,0 mil/h 6,4 km/h : . :
polohe 40 stop/6,8 s 12.2m/6.8 s ;I:édil:: akustického tlaku na pracovisku na <70 dBA
So zdvihnutym alebo 0,6 mil’/h 1,0 km/h Odai ~Feni podklad
vysunutym ramenom 40 stép/40 s 12,2m/40 s aje o zatazeni podkladu
Ovladacie prvky  jednosmerny prid, 24 V proporcionalne Maximalne zatazenie pneumatik 5 850 libier 2654 kg
& is Kontaktny tlak pneumatik 100 psi 7,03 kg/cm?
R I dizk 56 pal 30 pal
éicr)kz;?ery ploSiny (dlzka x pa ﬁoxzxm % %%CC%\: (na jednu pneumatiku) 689 kPa
Tlak na vyuzitej ploche 239 psf 11,44 kPa
1167 kg/m?
Poznamka: Udaje o zataZzeni podkladu su priblizné
a nezahfnaju rozliéné konfiguracie dopinkov. Mézu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpecnosti.
Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale zdokonalovanie
produktov. Technické udaje produktov sa mézu menit bez
upozornenia.
Genie.
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Technické udaje

Graf rozsahu pohybu

1

2

3

4

5

6

7

8

10 11 13 14
Max. vyska Max. dosah
1 35 stép 10,6 m 9 0 stop Om
2 30 stép 9,1m 10 5 stop 1,5m
3 25 stoép 76m 11 10 stop 3m
4 20 stoép 6,1m 12 15 stop 4,6 m
5 15 stop 46m 13 20 stop 6,1 m
6 10 stop 3m 14 25 stop 76m
7 5 stop 1,5m
8 0 stép Om
Genie
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Contents of EC Declaration of Conformity

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genia.
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